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HecobcTBeHHO npsiMasi peyb B nepesoae
(Ha MaTepwuane pycckmx nepeofoB pomaHa I. ®nobepa “Madame Bovary”)

RU

Kapaneu B. B.

AnHomauyus. llenp paboTel - Ha MaTepuane (paHIy3ckux (pparmeHTOoB pomaHa I'. ®aobepa “Madame
Bovary” u ero geBSITU PYCCKUX ME€PEBOMOB BBISICHUTb, HACKOJIbKO M30MOPGHO TMepenaéTcss HeCOGCTBEHHO
npsamas peuyb (HITP). HayuyHass HOBM3HA 3aK/IIOYaeTCs] B TOM, YTO HAa MaTepuasie MapauleJIbHbIX TEKCTOB
pasHbIX JIET pacCMaTPUBAIOTCS CIIOCOObI Mepenaun pparmenToB ¢ HITP opurmuHaia ¢ nmo3muyit usomopgus-
ma. CoryiacHO pesysibTaTaM, MCXOAHbIE (PparMeHThI C UYKOW peublo, BbIIEJIEHHON KYpCUBOM, IepenaloTcst
B ITepeBOIaX, KaK MPaBMIIo, MPSMOIi MY KOCBEHHO peublo, WK JKe KypCcuB OTCYyTCTBYeT. HampoTtus, dpar-
meHThbI ¢ HITP, rme He yKa3aHO aBTOPCTBO UYXKUX CJIOB, NepefaloTcs B OCHOBHOM m3oMopdHo. HakoHer,
HIIP, mepenaromias 4yskume MbIC/IY, epeqaéTcs C MpeuMyIIeCTBEHHBIM CcoXpaHeHreM (OpPMbI OpUTMHAIA,
HO ¥ C VICTIOJIb30BAHVEM MHBIX CUHTAKCUYECKUX CPEMICTB.

Free Indirect Speech in Translation
(by the Material of Russian Translations
of G. Flaubert’s Novel “Madame Bovary”)

EN

Karapets V. V.

Abstract. The paper aims to determine the degree of isomorphism in the transfer of free indirect speech (FIS),
using the material of French fragments from G. Flaubert’s novel “Madame Bovary” and its nine translations
into Russian. Scientific novelty lies in the fact that the paper considers the ways of translating original
fragments containing FIS from the standpoint of isomorphism, involving the material of parallel texts
of different years. According to the results, the original fragments with someone else’s speech in italics are
transferred, as a rule, by direct or indirect speech or whithout any italics in translations. On the contrary,
the fragments containing FIS where the authorship of other people’s words is not indicated are transferred
mainly isomorphically. Finally, the FIS that conveys other people’s thoughts is translated with the predo-
minant preservation of the original form but also with the use of other syntactic means.

BBenenue

SIBneHne HecoOGCTBEHHO MpsMOit peun (ganee — HITP; Takoe cOKpallleHKe BCTpeuaeTcs, Hanpumep, v B. llImuma
(2008, c. 221)), KOTOpOE JIEKUT B TOM YKC/Ie B 00JIACTM M3ydeHUS MPOo6aeM HappaTUBa, BhI3bIBAET MHTEPEC OTeve-
CTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX MCCaemoBaresneit nmpumepHo ¢ 1930-x IT. B pycCKOSI3bIYHBIX JIMHTBUCTUUYECKUX paboTax
MOYKHO BCTPETUTH pasjiMyHble CIIOCOObI KaK HaMMEHOBAHMS, TaK M HANMCAHWUSI TepPMMUHA: HECOOCTBEHHO MpsIMast
peub, HeCOOCTBEHHO-TIpSIMasi peub, HECOOCTBEHHasl MpsMasi peub; Mbl GyIeM MCIIONb30BaTh IEPBbIi BapMaHT.
Bo ¢paHIly3CcKOi1 Xe TepMMHOJIOTUM SIBJIeHMe HOCUT HasBaHue style indirect libre. Wtak, Teopetmueckoii 6a3oit
HAaCTOSIIEro MCCIeIOBaHMs TTOCTYKMIN CTaBIIMe Kiaaccuueckumu pabots 1. Bamim, JK. XXenerra, M. M. BaxTuHa,
10. M. JlormaHa, K. A. [TonuHMHA ¥ [p., a TaKKe MHbIe paboThl pa3HbIX jeT: B. A. YcreHnckoro, E. B. ITagy4eBoii,
JI. A. Cokomnosoii, H. C. Iocrienosa u ap. B HacTosee Bpems siBneHuto HIIP Taxoke yaensercss BHMMaHue. Tak, o Heyra-
carouieM K HeMy MHTepece CBUIETEeNbCTBYIOT OMCCePTaLiM, KOTOPbIe PErysipHO 3alMIIAI0TCS Ha IPOTSDKEHUM I10-
CJIeHUX AecaTuIeTuii. BMecTe ¢ TeM pa6oThl, OCHOBBIBAIOIIMECS HA OTHOSI3bIYHOM MaTepuaje, HeM3MeHHO 6oJiee
MHOTOYMC/IEHHBI, Heskey paboThl, TPeCTaBISIoNMe co60ii COMOCTaBUTEIbHbIE MCCIENOBAHNS, B YACTHOCTM pac-
cMaTpuBaloiue mmpobaemMsl mepesonaa HITP (cm., Hampumep, pa6otsl 0. [I. Otona (1998), 10. B. Illapamosoii (2001),
E. E. Bennuenko (2006), A. B. Bposunoii (2009), U. C. Xununoi (2014) u ap. — Mbl YIIOMSIHYU JUIlIb HEKOTOPBIE).
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3478 PoMaHckue a3biku

Hama paboTta BIMChIBAETCS, TAKMM 06pPa30M, B aKTyaJbHYIO B HACTOSIIIEE BPeMSI ITPOOJIEMATUKY COMTOCTABUTEbHbIX
MCCIe0BAaHMIT HA MaTepuaje MHOXEeCTBEHHbIX TIePEBOOB.

Wrtak, HIIP npencTasiiseT co60i OMMH U3 CIIOCO60B Mepeiaun, C OJHOI CTOPOHbI, «Uy3K0i peun» (Hapsay ¢ mpsiMoit
¥ KOCBEHHOJ peublo), a C IPYroi CTOPOHBI, YYK0i MBICM (HarpuMep, B hopMe BHYTPEHHEr0 MOHOJIOTa) U ITpeAroia-
raeT MCIOb30BaHMeE TOBECTBOBATEIEM «CYOBEKTMBHOM MO3UIMK», T.e. TOUKM 3PEHUSI TOTO TEePCOHaXa, YbM CI0Ba
WIX MBICJIM TIEPefAIOTCsI B TEKCTe MOBECTBOBAHMS WIM UbMMM Tia3aMu OHO Befétcs (Jonuuun, 2010). V3yuas mpo-
6J1eMbl HappaTHUBa, UCCIIEAOBATENN KOIEOMIOTCS Py HaMEHOBaHUM CYGBHEKTa, BeIyIIEero MOBeCTBOBAaHME: OH TO JI
TI0BECTBOBATE/b, TO JIM PACCKA3UYMK, TO JIX aBTOP, TO Ji HAppaTop. Mbl OCTAHOBUMCS Ha IIEPBOM TEPMMHE; OTMETUM,
YTO B HAPPATOJIOTUY He IIPUHSTO OTOXK/IECTB/ISITh [IOBECTBOBATEIS M aBTOpa.

WccnemoBaTenn 3aJal0TCS BOIIPOCOM I'PaHMIIbI MEXAY TPaaUIIMOHHBIM HappaTtuBom u HIIP B cumy TOrO, 4TO Mo-
CJIEHIOI0 He BCEr/a MpoCTO UAeHTUGUIMPOBATh «B uncToM Buae» (Ilamyuesa, 2010, c. 347); B. Imug (2008, c. 236)
TaKKe YKAa3bIBAeT Ha «3aBYaJIMPOBAHHOCTB», «IBYTEKCTHOCTb» HIIP. A mpyu aHanu3e HappaTUBHBIX OCOOGEHHOCTE
camoit HITP Hen36eXKHO BO3HMKAET BOMPOC UAeHTU(MUKALIMY HOCUTEIS 13/1araeMoii B TEKCTe TOUKM 3peHMs: He Bceraa
BO3MOSKHO OTJEJUTh OPYT OT ApPYyTra «rojoca» OBeCTBOBATes 1 MepcoHaxa ogHo3HavHo ([Tagyuesa, 2010, c. 352).
I'paHuIla MEXIY HUMM TIPEACTaBisieTcs ellé 6ojiee pa3MbITOM B TOM Ciay4yae, KOTr[a, HalpuMMep, [JIaroj peuyu MUin
MBICTIM OTCYTCTBYeT; uutaem 06 stom y JK. JKenerra (Genette, 1972): “...la différence essentielle est ’absence
de verbe déclaratif, qui peut entrainer (sauf indications données par le contexte) une double confusion. Tout d’abord
entre discours prononcé et discours intérieur... Ensuite et surtout, entre le discours (prononcé ou intérieur)
du personnage et celui du narrateur” (c. 232-233). / «...OCHOBHO€ OT/INYME KPOETCS B OTCYTCTBUM AEKIapaTUBHOTO
IJ1aroja, 4To MOKET IOBJIeub 3a C06071 (eC/IM TOJNBKO HeT KOHTEKCTYalTbHbIX YKa3aHUi) ABOJHYI0 yTaHuUIly. Bo-
MEePBbIX, MEXIY PEUbIO ITPOU3HECEHHOV ¥ BHYTPEHHEN... A BO-BTOPBIX, UTO 60Jiee BaXKHO, MEX/Y PEUbI0 (TPOU3-
HEeCEHHOJ ¥ BHYTPEHHel) epcoHaXka M MoBecTBOBaTessl» (mepeBon Hawl. — B. K.). Ha Hempo3payHOCTh NpUHA-
JIESKHOCTM TeKCTa (TO JIM TTOBECTBOBATENIO, TO JIU MepcoHaxy) obpamaer BHuMaHue u XK. Tapg Tamuu (Gardes
Tamine, 2010): “...il (le discours indirect libre) n’est pas toujours décelable... Qui parle donc, le narrateur ou son
personnage? Ce que I’on gagne en homogénéité, on le perd en ambiguité” (c. 141-142). / «...HIIP He Bcerga uaeH-
tuduiupyema... KTo ke roBopuT, IOBECTBOBATEb MM €T0 IepcoHak? To, YTO TEKCT BBIMIPHIBAET B IIJIaHE OJIHO-
POAHOCTH, TepsieTCs BCJIEACTBYE er0 HEOJHO3HAYHOCTU Y.

MHorue oTeuecTBEHHbIE 1 3apyOesKHbIE MCCIeJ0BaTeNN, 3aTparuBarolye sipienme HITP, oTMevaioT ero pacrpocrpa-
HEHHOCTb B XyHOKeCTBEHHBIX TeKCTax, B yacTHocTu . dmobepa (JommuuH, 2010; ITagyuesa, 2010; Ycnenckuii, 2000;
Genette, 1972; Gardes Tamine, 2010, c. 122, 141-142), He npuBJeKasi, OJHAKO, TIEPEBOAHBIX TEKCTOB. OTOBOPUMCS, UTO
B cratbe C. Kypr (Kurt, 2002) paccMaTpuBarOTCsI CIIOCOOBI Mepefauy BpeMeHHbIX ¢opM rarosa Bo ¢parmenrtax ¢ HITP
¢ (bpaHITy3CKOTO Ha PyCCKMIt SI3bIKM M 00paTHO Ha MaTepuasie TekcToB I'. dyobepa, ' ne Monaccana, b. Buana, U. C. Typ-
reneBa, ®. M. JlocToeBckoro, b. JI. [TactepHaka u fip. OTeuecTBEHHbIE MCC/IEIOBATEM TAKKE M3YUalOT ITPO0OJIeMbI TIepea-
4yl HappaTMBHBIX cxeM B IepeBofe (Pasnorosa, 2013). Haie ke yuccienoBaHue COCpefOTOUEHO MMEHHO Ha aHaliuse
(bparmeHTOB Mapa/UIeNbHBIX TEKCTOB M TUIIAX COOTBETCTBUIT MeKIy HMMM (06 M3oMopdu3Me B MepeBoJax CM., HAIpu-
mep, ctaTby E. 3. Paznorosoii (2016), B. B. Kaparerr (2016)).

B kauecTBe MaTepuasa Jjist CTaTby BhICTYMAIOT (hparmeHThl pomaHa I'. ®nobepa (Flaubert, 2015) “Madame Bovary”
M SKBUBAJIEHTHBIE UM (GparMeHThl B 9 pyccKux ImepeBojax. Peub uaET 06 aHOHMMHBIX MmepeBomax 1858 r., 1881 r.,
1913 r. u 1938 1., mepeBoax, BbIMOTHEHHBIX JI. I'. (HaM M3BeCTHBI JIUIIb MHULIMAJIBI TTepeBoaunka) (1895), A. T. Top-
Hpenbgom (1896), A. H. Ye6oTapeBckoii (1911) (®nobep, 2011), A. . Pommom (1935) (Pnobep, 2013a) u H. M. Jlio-
6uMOBBIM (1956) (Pobep, 2013b). ITM mepeBOAbl MPUHALIEKAT PA3HBIM MEPEBOTUECKUM TpaaunysaM. OTMeTuM,
YTO Jajiee B IpMMepax Mpy yKa3aHu aBTOPCTBA II€PEBOIOB MbI Oy/IeM )1 KPATKOCTHM MCIIOJIb30BaTh TOJBKO ITEPBYIO
6yKBYy hamwminu nepeBogumka: BMecto l'opadensaa — I., YeboTapesckoii — Y., Pomma - P., Jlio6umosa — JI.

Bbuti 1ocTaBieHbl CIeqyollMe 3a4auM U BhIOpaHbI METObI MccIenoBaHus: 1) KnaccuduumupoBaTsh GhpaHIy3CcKue
dbparmenTsi ¢ HIIP, oTo6paHHbIe 13 OpUTMHAIA METOAOM CIUIOIIHOM BBIOOPKM; 2) TPOAHATN3UPOBATh BAPUAHTSI TIe-
penaun sKBUBATEHTHBIX PYCCKMUX (parmeHToB ¢ HITP ¢ mpuMeHeHMEM COTIOCTABUTENBLHOTO METO/A; 3) OXapakTepu-
30BaTh HappaTMBHbIE «OTCTYIUIEHMSI» OT OPUTMHAJIA C UCIIONb30BaHMEM aHAJIUTUUECKOTO METO/1a; 4) BbISIBUTH OTJ/IN-
YMTeIbHbIE 0COOEHHOCTU UIMOCTUIEN MTepeBOAUYMKOB Ha mpuMepe repenauy HITP B paMKax AMaxpOHUUECKOTO MO -
X0Za U C YYETOM IIepeBOAUECKON TPAAULIMN, K KOTOPOI MpUHAJIeKaau ITepeBOgYMKN.

®pannysckue pparmeHTs! ¢ HIIP MbI YCIOBHO pa3feisieM Ha IBe OOIIMPHBIX IPYIIIIbI:

1. Tlepemaua uyskuX CJIOB:

1.1 mepemaya yyskuX CJIOB B BUJ€ IIUTAThI, BbII€JIEHHOI KYPCUBOM;

1.2 mepemava uykux CJI0B 6€3 MPSIMOTO yKasaHMs Ha MX MPUHAIJIEKHOCTh U 6e3 COOTBETCTBYIOIIero rpadu-
yeckoro oopmiieHus.

2. Tlepepaua uyxux mbicieii: HITIP vs BHyTpeHHMIT MOHOJIOL.

Iamee MbI OCTAaHOBMMCSI 6oJiee TIOAPOOHO Ha Kaskmoi 13 06eux TPYII M B paMKaxX KaskAoii U3 HUX pacCMOTPUM
BapUaHThI ITEPEBOJIOB MHTEPECYIOMMX HAac ¢pparmMeHToB ¢ HIIP. B mepBoM pa3pesie, BKIOYAIOIIEM B cebsl B IMyHK-
Ta, MbI pACCMOTPUM 4yKKe cioBa B popme HIIP, a BO BTOPOM — UyK1€ MBIC/IN.

IpakTNyeckasi 3HaYMMOCTh PabOThl COCTOUT B BO3MOXKHOCTY IMOATOTOBUTh HAa MaTepuase MapaliesIbHbIX TeK-
CTOB 6aHK IPMMEPOB, KOTOPbIE MJLTIOCTPUPYIOT CIIOCOOBI Mepemaun ¢parmMeHToB ¢ HITP Ha pycckuii I3bIK U BIIO-
CJIEICTBMM MOTYT MCIIONb30BATHCS, HATIPUMED, B TTOCOOUSX MO CUHTAKCUCY (QPAHITy3CKOTO SI3bIKA, COMOCTABUTEb-
HOJ CTMIMCTHKE (PPAHITY3CKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB.
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1. Ilepepmayva Uy>KMX CIIOB

1.1 Tlepenmaya 4yskuxX CJIOB (KOTOPbIE COEPIKAT JEKCUUECKME «MOMEHTBI», OTPAKAKOIIe 0COGEHHOCTY UAEO0I0-
iy, Gpa3eosorun, T.e. OTUACTY UIMOCTWIIS TOTO WITM MHOTO TIEPCOHAKA) B BUIE LIUTATHI.

a) Uykue cioBa 0GpOpPMIIEHBI B TEKCTE OPUIMHAIA CHAYa/Ia KaK KOCBEHHAsI pedb, KOTOPAsi OTMIO3HAETCS M0 HAIU-
YUIO I71aroja peun (Mam riarosa «yctaHoBku» ([lagyueBa, 2010, c. 344)), a ganee ¢JioBa IepcoHaXka NepefarTCs KypCu-
Bom. Hanpumep: (Elle lui apprit a lire, et méme lui enseigna, sur un vieux piano qu’elle avait, a chanter deux ou trois petites
romances.) Mais a tout cela, M. Bovary, peu soucieux des lettres, disait que ce n’était pas la peine ! Auraient-ils jamais
de quoi ’entretenir dans les écoles du gouvernement, lui acheter une charge ou un fonds de commerce ? D’ailleurs, avec du
toupet, un homne réussit toujours dans le monde. (Madame Bovary se mordait les lévres, et 'enfant vagabondait dans
le village) (Flaubert, 2015) (oTMeTuM, 4TO 3[€Ch U Jajiee, ecIu He yKa3aHo MHOe, B IIpMMepax BO (PpaHIly3CKOM TEKCTe
SKMPHBIM KypCUBOM 0603HaYeHbI (DparMeHTbI, KOTOPbIE B TEKCTE OPUTMHAJIA BbIEIEHBI KYPCUBOM).

B sTom dparmenTe cioBa rocroayHa BoBapu-oTiia CHauasa BBOISATCS C MOMOIINBIO ryiarona dire («CKasaTb»),
a 3aTeM IPUBOIATCS 6€3 M3MeHEeHMIt, ¢ COXpaHEeHMEeM, CYAs M0 BCeMY, CMHTAKCMCA Y MyHKTyaluyu IMPSIMOi peun.
Kpome Toro, MOKHO MPOCIeAUTh TIePexo]] TOUeK 3peHNus], HO He C aBTOPCKOJ Ha TOUKY 3peHus TepcoHaska, Kak 3TO
06BbIYHO GBIBAET, a C TO3MUIMM OJHOTO MTePCOHAaka — TOCIIOXXM BoBapu-crapiieit — Ha MO3UIMIO IPYTOTO — €€ CyIpyra.
TMocste 3aBepilieHNs IUTHPOBAHNS TOBECTBOBAHME BHOBb MEPEXOAUT K MO3UIMI TOBeCTBOBaTeNs. [IpuBeéM mepe-
BOZbI 9TOTO (hparMeHTa: ...HO HA 8Ce ycnexu omey He 00paujan HUKaK020 8HUMAHUS, 2080ps, UMO y Hezo Hem cpedcma
codepiams e20 6 WKoJjie Uu 0ocmams 00JIHHOCMb NO MOP2080Li uacmu u 4mo oH cam 0oJixeH NPok1adsieams cede dopo-
2y 8 ceeme (1858). / Ho Ha 6cé amo Bosapu, mMano 3a60muswiuiics 0 HaAykax, 2080puJi, 4mo He Coum mpamums epems,
max Kaxk He 6bL10 cpedcme omoams €20 8 WKOAY UlU Kynums emy Kakoe-Hubyos mecmo e koumope (1881). / Ho Ha ecé
amo e. Bosapu, HU 8 2powl He CMasguswuli ussujHole UcKyccmea, meepousl: «He cmoum!» Pasge 6ydym y Hux kozda-Hub6yob
cpedcmea homecmums e20 8 Kakoe-Hubyob Ka3éHHoe yuuauuje uau Kynums emy 0OMHCHOCMS Wiu mopeogoe deno? K mo-
MY JHce, C <HAXAbCMBOM UesiogeK 8cezda npobwémcsa 6 caeme» (J1. T.). / Ho mocwe Bosapu, Maio CKIOHHbIL K IUumepamype,
2080pUJ, 4Mo 8C€ 3mo epyHda. Pasee y Hux 6yoym kozda-Hubyos cpedcmea coepicams ezo 8 NpasumenbCmeeHHoll wKkoye
WIU Kynume emy OONHCHOCMb WU KaKoe-HUbyob Kommepueckoe npeonpuamue? K momy xce, kmo He dacm ce0s 8 00udy,
mom ecez0a npobvémcsa (T.; 1913). / B omsem Ha 3mo 20choduH Bo8apu, HUCKOIbKO He Y8JeKasWulicsl C108eCHOCbIO,
2080pUJI, UMO 8C€ IMO «nomepsiHHbILl mpyd». Pasee y Hux kozda-Hubyos xeamum cpedcms 80CNUMAamMy CblHaA 8 KA3EHHOM
yueGHOM 3asedeHUlU U Kynums emy OOJIHHOCMb uiu mopzosoe deno? K momy xee «6olikuli uenosex ecezda npobvémcs
8 scusHu» (4.). / Ho 2-H Bosapu 06 yuéHocmu 3a60mujcss Mano u 2080puj, umo 6cé 3mo Hu K uemy. Pasee y Hux Kozoa-
HU6yo» xeamum cpedcms, umobvl CO0epHamsy CbiHA 8 KA3EHHOU WIKOJe, Kynums emy OONHHOCMb UlU mopzosoe 0eno?
K momy e dopoey u max ecezda npobums mMoxcHo — mosawvko He naowati (P). / Ho 2-H Bosapu 00 yuéHocmu 3a60musics
Mazo u 2080puJ, umo 8cé€ amo He cmoum mpyda. Passe y Hux Kozda-Hubyob xeamum OeHez, Umoobwvl cO0epiams CbliHA
6 Ka3éHHoll wKose, Kynums emy 00JIHHOCMb WU mopzosoe deno? K momy e, dopozy 8cé pasHo ecezda npobums MOXCHO —
monwko He pobeti (1938). / Ho 2-1 Bosapu He npudasan 6016Ui020 3HAUEHUS YMCMBEHHOMY passumuio. «Bcé amo 3pal» —
2060pusl OH. Pasee oHu 8 cocmosiHUU 0moamy CblHA 8 KA3EHHYI WKOMY, Kynumos emy G0NHCHOCMb UIU mopzosoe 0eno?
«He 6 yueHve cuacmoe, — kmo nobedoseii, mom 8cezoa 8 Jiodu evitidem» (J1.).

He akuieHTMpys BHMMaHMe Ha BapuaHTax Mepemadn peu soucieux des lettres («Mano 3a00TSIINUACS 06 00yUeHUN»),
He BCerJa TOYHBIX, OTMETUM, UTO B repeBogax 1858 r. u 1881 r. mpucyTCTBYeT repeckas, T.e. KypCUB He TIepeHeceH;
y JI. T. mepBblit KypcB 0OpMJIEH KaK MpsiMasi pedb, a BTOPOi — C MOMOIIbIO KaBblUeK; KaBbIUKY MCIIOTb3YIOTCS
y Ue6oTapeBCcKoit, Torma Kak y Jlio6umoBa — mpsimas peub. Hakonerr, y TopHdenbaa, PomMa u B mepeBogax 1913 r.
1 1938 I. OTCYTCTBYET Kakoe-1160 yKasaHue Ha UyKYI0 Peub.

6) Uykue cioBa 06bEMOM OT CIOBOCOUYETAHMS [0 OOJiee KPYITHOTO hparMeHTa, BbieJIeHHbIE KypCUBOM, MHTE-
TPUPOBAHBI HEIIOCPEACTBEHHO B TIOBECTBOBaHMe (T.e. BHE KOCBEHHOII peun) M 06pasyloT 4acThb, Kak MPaBUIO, CIOXK-
HOTO IpeJIoKeHs, HarIpuMeDp: ...cependant madame Bovary mére semblait prévenue contre sa bru. Elle lui trouvait un
genre trop relevé pour leur position de fortune ; le bois, le sucre et la chandelle filaient comme dans une grande
maison, et la quantité de braise qui se brillait a la cuisine aurait suffi pour vingt-cinq plats ! Elle rangeait son linge dans
les armoires et lui apprenait a surveiller le boucher quand il apportait la viande. Emma recevait ces lecons ; madame
Bovary les prodiguait ; et les mots de ma fille et de ma mére s’échangeaient tout le long du jour, accompagnés d’un petit
frémissement des lévres, chacune langant des paroles douces d’une voix tremblante de colére (Flaubert, 2015).

IprBenéM TONMbKO TepeBo JIlo6uMoBa: ...OHa cuumand, 4umo IMma «#ueém He no cpedcmeam», Umo «0poe, caxapy
u cgeueli yxodum y Heé He MeHblle, UeM 8 602ambix 0OMAX», A UMO Yeas Heym Kaxcovlli 0eHb Ha KyXHe CMOJIbKO, YUMo e20
xeamuso 6vl u Ha dsadyams 01100. OHa packnadvieana 6envé 8 wkagpax, yuuna dmmy pasbupamocs é msce, Komopoe
MSACHUKU NPUHOCUIU HA 00M. DMMA BbICIYWUBANA €€ HacmaseHusl, 2-#a bosapu Ha HUX He CKYNUIAck; c108a «JoUKa»,
«MAMEHBKA», NO YeNblM OHAM He cxodusuiue ¢ yCm C8eKposu U Heeecmku, NPOUIHOCUNIUCL C NOOHamslMu 2ybamu: obe
2060punu Opye dpyey npusimtsie 8euju Opoxcawjumu om 37100st zonocamu. I'padmueckoe obopMIeHe SKBUBATEHTHbBIX
pycckux (parMeHTOB MMeEEeT MeCTO JajeKo He BCerja — Juiib y JIlo6uMoBa OHM B3SIThI B KaBbIUKM. Kpome TOroO,
TOJIbKO B MepeBopax 1881 r., JI. I., Ue6oTapeBcKoit u JlloOuMoBa KBUBaJeHThl ma fille v ma mére («MosI TOUb»
" «MOSI MaTh») 6O TaK ke BbIIeaeHbl KypcBoM (B TekcTe 1881 r.), MO0 B3ATHI B KaBbIUKM. OTMETUM, UTO OTHUM
13 BO3MOXHBIX CIIOCOO0B «MapKMPOBATh UYKYIO PeUb», OTAEIUTh €€ OT CJIOB TIOBECTBOBATEIS, TOMUMO IpaduyecKux
CPEe[CTB, BHICTYIIAET UCIIOb30BaHME YACTUIL «IECKATh», «MOJI», «IK0ObI» (TTamyueBa, 2010, c. 342; IlImua, 2008, c. 223).
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b. A. YcneHckwmii (2000) HasbIBaeT Takye CJIOBa «CI0BaMM-KaBbIUKaMI», «[IUTATHBIMM 37leMeHTaMM». OfHAKO B HAIIMX
TepeBofiaxX TakuX cayvyaeB O6HAPYKEHO He GbITO.

CripaBeiMBoO ObLIO 6bI BO3PA3UTh, UTO MTOJ0OHbBIE (parMeHThI HeJb3s1 OTHECTH K HITP, MOCKOJIbKY B HUX SIBHO IPY-
cyrcrByeT uutuposanue (lmmz, 2008, c. 224), omHaKO NpeACcTaBseTCs], YTO IOBECTBOBATE/Ib BbIAEINI KypCUBOM He Bce
uyKKe cloBa (Hampumep, Auraient-ils jamais de quoi lentretenir dans les écoles du gouvernement...? wim ...aurait suffi
pour vingt-cinq plats !). Kpome TOro, cToUT 06paTUTh BHMMAaHME M Ha COXPAHEHHYIO TIOBECTBOBATEJIEM ITYHKTYAI[MIO
(BOCKIMIIATEbHBIN M BOITPOCUTENbHBIN 3HAKM), YACTUYHO BOCIIPOU3BOISIIYIO TIPSIMYI0 peub. OTmMeTuM, uTo K. A. lo-
svauH (2010) aHanu3upyeTt ¢parMmeHThl 13 pomaHa I'. ®nobepa “Education sentimentale”, Takke yKa3biBast Ha BbIOO-
POYHOe IIMTUPOBAHME CJIOB MEPCOHAXKA M HA HaJMUMe KaBbIYeK, UTO B IeJIoM HeTunuuHo ajs HIIP; Tem He meHee,
9TU CPEACTBA «MOJYEPKMUBAIOT MTOAIVMHHOCTb, IOCTOBHOCTH MTepeiaun».

B cnenpyiomem mpuMepe KypcuB, KOTOPbIi MapkupyeT (parMeHT, BOCIIPOU3BOASIINIA, CYAsl TIO BCEMY, CJIOBa
[[apsst, BKIOYAeT B cebst ¥ MeCTOMMeHMe-IoToIHeHe TpeTbero juiia: Charles se trainait a la rampe, les genoux lui
rentraient dans le corps. Il avait passé cinq heures de suite, tout debout devant les tables, a regarder jouer au whist sans
y rien comprendre. TIpuBegEM mepeBOAbI TOJILKO IEPBOI Ppasbl: Kapn Hacuny nepedsuzan Hozamu; (1858). / lapnw edsa
weén, depxcacy 3a nepuna. Hoeu nod Hum nodeubanuce (1881). / Illapnv edea nnéncsa, y Hezo nodeubanuce konexu (JI. T.). /
Illapne uymp He 8anuics HA nepuna, KoaeHu y Hezo nodzubanucs (T.; 1913). / Illapne edea niéncs, depxcace 3a nepund, He uys
nod coboro Hoz (U.). / Illapne ene mawjuncs, depicace 3a nepuna, — y Hezo nookawusanucs Hoeu (P.). / llapny ene mawjunacs,
depacacey 3a nepuna. Y Hezo Hozu nodkawusanuce (1938). / Illapne enie 08U2aicst; OH 2080pUJ, UMO «HO2U Y Hezo He udym» (JL.).

VIHTepecHO OTMETUTb, UTO HM B OIVH TEePEBOM KypCUB He MepeHecéH — TONbKO JII0GMIMOB MHTEPIPETUPYET MC-
XOIHBIN (hparMeHT KypCcUBOM KaK IUTATYy, UCIIOIb3yeT KaBbIUKM U NOOGAB/ISIET CJIOBA MIOBECTBOBATENISI, OTCYTCTBYIO-
e B MICXOMHOM TeKcTe (puémbl clarification u allongement y A. Bepmana (Berman, 1999, c. 54, 56)). IlepeBog, Jlio-
61MMOBa HaIISIAHO JeMOHCTPUPYET HEOTHO3HAYHOCTh I'PAHMIIBI MEKIY CJIOBaMU TIOBECTBOBATEISI U TIePCOHasKa, Aaske
HEeCMOTpSI Ha Ha/IMuyMe KypCcuBa B MICXOJHOM TEKCTe, KOTOPBIN, BUIMMO, MOXKHO TaKKe TPAKTOBATh II0-Pa3HOMY.

TaxkuMm 06pa3om, yTpaTa rpaduueckoro min MyHKTYallMOHHOTO BbIfe/IeHUS B TlepeBoJjaX IPUBOSUT K ONpeaeseH-
HbIM CeMaHTMUeCKMM M HappaTUBHBIM IMOTEPSM, KOTJa aBTOPCTBO TOTO WM MHOTO BbICKA3bIBAHUS HEOUEBUIHO
U, CJIeJOBATEIbHO, eT0 MOKHO HEBEPHO aTpUOYTUPOBATh M MCTOIKOBATh. [IpM COOTBETCTBYIONEM 0OpPMIIEHM M TTIEpe-
BOJHOTO TEeKCTa, MAyIIeM BC/Iel 32 OPUIMHAIOM, COMHEHMIT B NPUHALJIEKHOCTM BbICKA3bIBAHMS, KaK IPaBMIIO,
He BO3HMKAeT.

1.2 Tlepemaua Yy>KuX CJI0B HEIIOCPeJCTBEHHO, 6e3 yKa3aHMsl Ha aBTOPCTBO U 6e3 COOTBETCTBYIOLIEro rpaduuecko-
ro oOpMIIeHMS.

a) Uyxkue cioBa (06bEMOM B IIpefesax CJIOBOCOYETaHMS) MepeaHbl 6e3 CMHTaKCUMUeCKOTO COIIacoBaHMs (I0-
no6HbIe TpuMepsbl y ®nobepa manounciennbl). Hanpumep: Mais Charles ne dissimulait rien. Il appelait ma femme,
la tutoyait... (xupHblit wipudT Hal. — B. K.) (Flaubert, 2015). / ...oH npu écex Ha3wsléan Immy céoell 1#eHoli, 2080pu yxc et
mol... (1858). / Ho Illapne He CKpbleal HUUe20: OH 38AJ1 €€ JceHoll, 2osopun eti mol... (1881). / lllapiv — mom Huuezo He Jy-
man ymaueams. OH 3641 €€ «HEHYWKAa», 2080pun eil «moi»... (JI. T.). / Ho Lllapnes He ckpbiean Huuezo. OH HA3bI8AT €€ H(E-
HywKa, 208opun eti mot... (I'.; 1913). / A Lllapas Huuezo He mackuposal. OH HA3bI8AN €€ HEeHOL, 2080pu ell «mbt»... (4.). /
Ho Ilapne He ckpvigan Huuezo. OH Ha3viean Immy c8oeli xceHoli, 208oput eti «moi»... (P.; 1938). / Ho Illapas u He dyman
maumascsi. OH HA3b18A1 IMMY HEHOL, 2080pun eil «mat»... (J1.).

Iomo6Has ucxomHas nepenava o llapss co3gaér BrevatieHue 1160 HAMEPEHHOTO CMeLIeHUs CITI0CO60B Ie-
pemauu Uyskoi peun, 1160 HeKOTOpoii HebpesxkHocTH. Takoe yrioTpe6ienne E. B. IlagyueBa (2010) kBanubuumupyer
KaKk HecoO/0fieHMe MpaBuia «MepecTpoiiky IeiKTUYeCKUMX OTChUIOK» (c. 340), B JaHHOM C/lyyae Jula MpUTsKa-
TeJBbHOTO MPUJIATaTeTbHOT0, KOTOPOE AO/IKHO O6bUIO ObITH 3aMEHEHO C IMEepBOT0 Ha TPeThe. AHAIN3 MePeBOIUECKUX
pellleHMit TI03BOJISIET BBISIBUTH ClIelyloliyie CIIOCOObI Mepefauy: MCIOAb30BaHME KaBblueK («KEHYIIKa» — eIuH-
CTBEHHbIN ciiyyaii, JI. I'.), 5KBMBaJeHTHOE CYIIECTBUTEIbHOE C YKa3aHMEM MPUHAIJIEXXHOCTH B TPETbEM JIUIIE — «CBOSI
skeHa» (1858; P.; 1938) mau 6e3 ykasaHusI MPUHAAJIEKHOCTH (BCe OCTabHbIE ITepeBOAbl). B mocieHeM ciryuae 0co60
oTMeTuM, uTo I'opHdenbs 1 aBTOp MepeBota 1913 r. UCMONB3YIOT MMEHUTENbHBI MaZeX, KOTOPbIit B COYeTaHUU
C IJIaTOJIOM <«HAa3bIBaThb» BCE JKe TpebyeT MOCTAaHOBKM KaBblueK. Habiiomaemble mepeBogueckue «gedopmarmm»
(“tendances déformantes”, o A. Bepmany (Berman, 1999, c. 60)) MOKHO 0XapaKTepr30BaTh KaK CBOEro pPoja Cria-
SKMBaHMe ITepeBOIHOr0 TeKcTa — homogénéisation, 0cOGEHHO MPU YIOTPe6IeHUY TePEBOAUMKAMY IIPUTSKATETbHO-
r'O IIPWJIaraTeabHOTO «CBOW».

6) Uyskue cioBa 6osbiero o6bEma (0T OIHOI OO0 HECKOIbKMUX (pas).

Ecin B mpuMepax 1. 1.1 rpadmueckme cpeicTBa MO3BOJISIOT 6ojiee-MeHee Y8TKO pasrpaHUUMTD CJIOBA TTIOBECTBO-
BaTessl ¥ MEPCOHAKA, TO B OOJBIIMHCTBE CIydaeB KypcuB y ®nobepa, OAHAKO, OTCYTCTBYET, Kak, HAaIpuMmep, B ciie-
nywoieM dparMeHTe, Tle Yyskue CJI0Ba (B JaHHOM ciydyae — TOpropia JIEpE) HMKaK He MapKMPOBAHbI rpadmMyecKu;
MIpY 3TOM IJIaTOJl peuu MpUcyTcTByeT: Mais le marchand s’écria qu’elle avait tort ; ils se connaissaient ; est-ce qu’il
doutait d’elle ? Quel enfantillage ! (Flaubert, 2015). / Ho npodasey pewiumensHO 0MKa3sl8a1Cs, 2080psl, UMO OHU XOPOULO
dpye Opyea 3Haiom, umo OH 8 Heli He COMHesaemcs, umo 3mo pebsuecmso... (1881). / Ho kyney 80CKJIUKHY, UMO 3MO
HanpacHo; 8edb OHU He nepebili JeHb 3HAKOMbI, HEYHceaU e OH eli cmanem He dosepsims? Kakoe pebsuecmeo! (JI. T.). /
Ho 1a804HUK 80CKIUKHY, UMO OHA Hechpasedausa K Hemy. OHu eedv 3Harom dpye dpyza; pasee oH He gepum eli? Kaxoe
pebsiuecmeo! (T.; 1913). / Ho mopezosey 8ckpuuan, umo oHd e20 o0uxcaem, OHU He hepebili 0eHb 3HAKOMbl; pa3ee OH Mo-
Jeem eii He dosepams? Ymo 3a demckas panma3sun? (4.). / Ho Kyney 80CKAUKHY, MO MO CO8ePUIEHHO JiuuiHee; 8edb
OHU Opye Opyea 3HAKOM; HeYx#enu OH Moxcem 8 Heli comHesamucs? Kaxoe pebsiuecmeo! (P.; 1938). / Ho Kyney 3as6un, umo
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210 HANPACHO: OHU Jce 3Harm opyez Opyza, Heyxenu oH eli He nogepum? Kakas uenyxa! (J1.) (9KBUBaJIeHTHbI (pparMeHT
B repeBoje 1858 orcyTcTBYeT).

®parMeHT HAUMHAETCS € KJIaCCMUECKOI KOCBEHHOM peun, 3aTeM Yepe3 TOUKY C 3alIlsSITOi IIPMUBOISTCS CI0Ba SIBHO Ca-
MOTO TIepCOHaxKa; fajee (GUrypupyoT BOPOCUTETBHOE Y BOCKIMIIATEIbHOE TIPEeJIOKeHNS, Tepefalolue SMOIVIOHAb-
Hoe cocTostHMe JIEpE. UTo KacaeTcs mepeBo/ioB, TO B TekcTe 1881 r. Bech ¢)parMeHT Mpeo6pa3oBaH B KOCBEHHYIO peUb
(Ha 4YacTOTHOCTB 3TOrO MpHéMa ykasbiaeT U C. Kypt (Kurt, 2002, c. 494), oTmMeuasi, UTO KOCBeHHas peub B IIepeBojie BMe-
cro HIIP B opuruHajge IpUBOAUT K CMeHe (oKaausaluu), YTO BJIEUYET 3a COBO/ CMHTaKCUUYeckue TpaHchopMarymu
(B YaCTHOCTM, WMCIIONb30BaHME TUIIOTAKCHCA). B OCTANBHBIX IepeBOjaxX MCXOmHasi ¢GopMa W3IOKeHWs TepenaHa.
Tem He MeHee, TTOJTHOTO CMHTAKCMUYECKOTO M MYHKTYallMOHHOrO M30MOpdu3Ma B MepeBoax He HaOMIOAaeTcs, BCiem-
CTBME YEro HappaTMBHbIE OCOOEHHOCTH TaKKe YaCTUUHO TepsioTcs. Tak, TopHdenba 1 aBTop nepesoga 1913 r. 3ame-
HSIIOT TIEPBYIO TOUKY C 3aISITOV HA TOYKY; OTMETMM, UTO Pa3bsICHUTENIbHOE 3HAUEeHVe, KOTOPOe MMEETCS 3/1eCh MEXIY
KJIay3aMy C TOYKOI C 3alsIToM, SKCIVIMLIMPYETCS B PYCCKMX IepeBofax MOCPeACTBOM YacTHULL «BeIb» U «Ke» (Y BCeX,
Kkpome 1881 r. 1 UeboTapeBckoit). [lepBasi TouKa C 3arsaToii coxpaneHa y JI. I., Pomma u 1938 r., Torma kak y Ye6oTapes-
CKOJ1 3aMeHeHa Ha 3arsTylo, a y JIlo6uMoBa — Ha JBoeToune. Bropast Touka C 3arsiToii coxpaHeHa y BceX, Kpome JI. T.
1 JII061IMOBA, VCIIOb3YIOMIMX 3aTISITYI0. BOITPOCKTETbHBIN M BOCK/IMIIATEIbHbII 3HAKM JKe 10 6OJIbIIIeit YacTV COXpaHEeHbI.

PaccmoTpuM ¢dparmMeHT, rjae BepOaibHble IeiCTBUS MIepBOii keHbl lllapsis cHavasa rmepeckasbIBaloOTCsI IOBECTBO-
BarTeseM, a 3aTeM eé CJIoOBa MPUBOISTCS HernocpeactBeHHO: (Et elle la détesta, d’instinct. D’abord, elle se soulagea par
des allusions, Charles ne les comprit pas ; ensuite, par des réflexions incidentes qu’il laissait passer de peur de I’orage ;
enfin, par des apostrophes a brille-pourpoint auxquelles il ne savait que répondre). D’oti vient qu’il retournait aux Bertaux,
puisque M. Rouault était guéri et que ces gens-la n’avaient pas encore payé ? Ah ! c’est qu’il y avait la-bas une personne,
quelqu’un qui savait causer, une brodeuse, un bel esprit. C’était la ce qu’il aimait : il lui fallait des demoiselles de ville !
(Flaubert, 2015). IIpuBenémM HeKOTOpbIe IepeBOAbI CIOB TOCoXM BoBapu: «K uemy, Hanpumep, cnpawiueanda oHa:
OH 00 cux nop He npexpawaem ceoux usumos 8 bepmo, moeda kax cmapuxk Pyo ysce 300p08? omuez0 0HU ewé ¢ HUM He pac-
naiamuaucs? Bcemy amomy, KOHeUHO, NPUUUHOLL U38eCMHAS 0COOA-MAacmepuya éslUU8amMy U 86eCU YMHblE Pa32080pbl,
8 KOMOpYio OH, 8ePOsSIMHO, 811001E€H, NOMOMY Umo écezda 0bL1 OXOMHUK 00 20p00CKUX 6apoluieHs...» (1858). / «3auem amo
OH 8C€é Hoposum 3asepHyms 8 bepmo, kozda Pyo dasHo 300po8? Bnazo Obvl deMbeu naamuiu; a ¢ HUX eWé Huuezo
He nostyueHo. Aza! Ipuuuxa ma, umo mam ecmes 00Ha 0coba — ceemckas desuya, yuéxas, pykooeasHuya! Tax eom uezo emy
HYH#CHO: emy NoHadoOunucy 20poockue 6apwtwiHu!» (4.). / 3auem ox npodosrcaem e3dums 8 bepmo, pa3s 2-H Pyo evi30oposen,
a dexez emy mam 00 cux nop He 3annamunu? Hy da, KOHeuHo, mam ecme «00HA 0c06a», — OHA pyKoOdensHUya, 8ocmpa
Ha A3bIK, cxodum 3a ymuyio. OH 3maxux aoéum, emy 20podckue 6apuiiuHu Hpasamea! (J1.).

IIpsimast peub, 3a/ie/iCTBOBAaHHAs B mepeBofax 1858 r. (c mo6aBiieHMEM CJIOB ITOBeCTBOBaTessT) U Ue60TapeBCKoiA,
MapKUpyeT, BUAMMO, TIepexo OT Mepeckasa K ¢JIoBaM caMoit Tocroxkyu boBapu. V Jio61MMOBa ke B KaBbIUKM B3SITO
TOJILKO OJHO CJIOBOCOYETaHMe.

Takum o6pa3oM, TIpy HaIMUMK CBOMCTBeHHbIX HITP HappaTMBHBIX OCOGEHHOCTEN, KOT/Ia IpsiMasi peub Herocpe[-
CTBEHHO BIUIETEHA B [IOBECTBOBaHME U KOTOPbIe, BEPOSITHO, PACLeHMBAIOTCS HEKOTOPBIMY NIepeBOAUYMKAaMM KaK «Hapy-
IIEHVSI», TIEPEBOMIbI HE BCErJa OKa3bIBalOTCS M30MOPQHbIMM. HampoTus, B HMX Hab/momalTcs TpaHcdopmalmm, ooy-
CJIOBJIEHHbIE, BO3MOXKHO, CTPEMJIEHMEM HEKOTOPBIX MEPEBOAUMKOB «YHUMUIIMPOBATH» TEKCT, B YACTHOCTU MPUGETHYTh
K TPaAULMOHHOMN MIPSIMOI peun.

WTak, ynotpebeHne qyskux cJI0B JeMOHCTpUpPYeT, uTo HIIP SBjsieTcsl CBOEro poja CMHTE30M MPSIMOIi M KOCBEH-
HOJt peun, «COBMeIllleHMeM» TeKCTOB, ITpMHa/IIeXalllX TOBECTBOBATE/I0 U IIEPCOHAXKY, I'/le MePBbIil CJIOBHO BBITEC-
HSIETCST BTOPBIM, TO MPOIMNAajasi, TO BO3HMKAasI BHOBb (PO MCUe3HOBEeHMe MoBecTBoBarens, “disparition du narrateur”,
cM. caenyromie uctounuku (baxtuu, 1975; Magyuesa, 2010, c. 345; Ycenenckuit, 2000; Imua, 2008, c. 222; Tonu-
HuH, 2010; Gardes Tamine, 2010, c. 141; Genette, 1972, c. 232)). ITo K. A. Tonuuuny (2010), HITP npencrasisieT co-
60Ji «CpeICTBO M300paskeHMs TIEPBOHAYAIbHONM peun “cpegHMM IUIaHOM”, MO3BOJISIIONIEe He TOJIbKO KPaTKO M3JI0-
SKUTH €8 comepikaHue, HO U TiepelaTh MHAUBUOYATbHbBIN OTIEYATOK, CTU/Ib, CYOHEKTUBHYIO MHTOHAIIWIO TOBOPSIIE-
ro». A b. A. Ycnenckuit (2000) mpuaepKMBaeTCs CKOpee «TeXHU4YecKoi» TpakToBku HIIP, yripoias TeM caMbIM eé
cyTh. ITo ero MHeHUIO, TPOMEXYTOUHOe TosiokeHre HITP mo3BosisgeT mpeo6pa3oBaTh €€ — HO He B aBGCOMIOTHOM
GONBIIMHCTBE CYyYaeB — Kak B MPSIMYIO (ITyTEM PAacCTAHOBKM KaBbIYEK U OIMYIEHMS COIO30B), TaK M B KOCBEHHYIO
(IyTEM TpaMMaTHYECKOTO COTIACOBaHMS) peyub. DTU MPUEMBI Kak pa3 HaOJIOAAIOTCS B psAe MePeBOIOB, HO OHY BbI-
CTYTAIOT B KauecTBe crtoco6oB nepegaun HIIP, He oTpaskast e€ mpupoay.

2. Ilepepaua uyxux mbiciaeri: HITP vs BHyTpeHHUIT MOHOJIOT

Vzyuenne HITP mogpasymeBaeT repefavy He TOJBKO YYKUX CJIOB — OHO HeU36eKHO IepecekaeTcst U ¢ mpobiie-
MOI1 BHyTpeHHero MoHouiora. Taxk, E. B. [lagydeBa (2010) KoHCTaTUPYyeT, YTO «[10BECTBOBATE/bHbIN TEKCT HE3aMEeTHO
MepexXoIUT BO BHYTPEHHMII MOHOJIOT reposi» (C. 344), rae TpeTbe AUL0 — (GOpMalbHBINM MOKa3aTe b KakK Kiaccuye-
CKOro HappaTuBa, Tak 1 HITP — BeféT cebs, cKkopee, Kak nepsoe (. 349). ITosTomy Takue ¢pparMeHTbI 00/1a1al0T CIie-
IMGUIECKUM CUMHTAKCUCOM: MapUeIanus (KOpoTKue (pasbl, CMHTAKCMUYECKM TPUGIsKEeHHbIe K TPSIMOI peun),
MYHKTYalMOHHOe odopMiIeHMe (BOCKINIIATEbHbBIE ¥ BOITPOCUTE/bHbIE 3HAKM, MHOTOTOUMS), TIOBTOPHI, MEXKA0ME-
TUSI, BbIIEJIUTE/IbHbIE 000POTHI, CTYJIMCTUYECKM OKpallleHHasl JIeKCUMKa (Halpumep, OLleHOUHAs! UM Pa3TOBOPHAsT).
IMomo6HbIi CMHTAKCUYeCKuit 061K pparmeHTOB ¢ HITP 06YyC/IOB/IEH M TE€M, UTO HE BCE SKCIIPECCUBHO OKpallleHHbIe
BBICKA3bIBaHMST BO3MOKHO IPeo6pa3oBaTh B KOCBEHHYIO peyb (C. 342). TeM He MeHee, OTMETUM, UTO BCE ITU UePThI
B 1€/IOM ITPUCYLIY He TOBKO MBICJISIM, HO U UyKMM CJIOBaM, 0COG€HHOCTY KOTOPBIX MbI pPACCMOTPEJN BbIIIIE.
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Bormpoc oTaenenust uau otoskmectsiaenus HIIP 1 BHyTpeHHero MoHosora (monologue intérieur) mpezcraBiseT co-
6071 3aTpyaHEeH1e, KOTOPOe JIEKUT B OHOM TUVTOCKOCTY C BBINIEYTIOMSIHYTOM ITPO6IeMOit TpaHMIIbI MEKIY C/IOBaMM ITO-
BeCTBOBATeJS U reposi. ENMHOro MHeHMSI TI0 3TOMY ITIOBOJY He CJI0KMIOCh: HEKOTOpbIe ucciaenoBaTenu pasnuvaoT HITP
¥ BHYTPEHHMI MOHOJIOT, Harpumep, 3. JiokapaeH (Dujardin, 1931, c. 8), XK. JKenett (Genette, 1972, c. 234), )K. Tapp,
Tamuu (Gardes Tamine, 2010, c. 145), B. A. Ycrmenckuii (2000) 1 Op., a HEKOTOpbIE, HAPOTUB, OTOXIECTBJISIOT:
E. B. ITamyuesa (2010, c. 341, 396, 400), A. A. Aunpuesckas (1967), B. LlImug (2008, c. 227), K. A. Jonuuaus (2010) n gp.

Ipeskae Bcero IMpMBeNEM MOBOAbI MepBbiX. [To MHeHuIo B. A. Ycnenckoro (2000), yrnomo6/ieHe BHYTPEHHETO
moHosora u HIIP sBasieTcst ympollleHueM: Jaske eCcay TOUKM 3peHUsI IOBeCTBOBATeNSl U MepcoHaXa UAe0I0TuIecKun
COBMAJAT, GoOpMaTbHO MPUPABHSITH UX CJIOBA, TEM He MeHee, HeJib3s. Eciu mpu NpsiMoii I1aornyeckoil peun mo-
BeCTBOBAaTe/b 00sI3aH 11T 06EKTUBHOCTY (QUKCUPOBATh CJIOBA MIepCOHaka 6e3 M3MeHeHMit, TO B cJyyae BHYTpeHHe-
r0O MOHOJIOTa TIOBECTBOBATe/Ib MepefaéT pasMbIILIeHUS U MepekMBaHUSI reposi, KOTOpble, OUeBUAHO, He Bcerga
odopMIIeHbI B CO3HAHUM TIOCJIEHETO B CBSI3HBIN TeKCT. [I03TOMY BHYTPEHHMIT MOHOJIOT reposi Hepeako «06pabo-
TaH» MOBECTBOBATENIeM, KOTOPBIA SIBASIETCS Kak Obl peJaKTOPOM: OH BOCIIPOM3BOIUT COZEpskaHue, HO MPUAAET
dopmy. Te ke paccykmenust mpuBoaut u XK. Tapa Tamuu (Gardes Tamine, 2010): “...il ne dépend pas de la capacité
de verbalisation du personnage, puisque c’est le narrateur tout-puissant qui donne forme a ce qui est parfois
informe” (c. 143). / «...0H He 3aBUCUT OT CITOCOGHOCTe# MmepcoHaka K Bepbann3sainy, OCKOIbKY GOpMy TOMY, UTO
rmogyac JuiieHo GopMbl, MPUAAET BCEMOTYILMIT TIOBECTBOBaTe b». BMecTe ¢ Tem K. Tapg TamMuH NpU3HAET HEOTHO-
3HAYHOCTb TPAKTOBKU SIBJIEHUSI BHYTPEHHEro MOHOJIOTAa: C OJHOI CTOPOHBI, 0UY€Hb YaCTO OH BeHETCSI OT IepBOro
JIMIIA, HO C IPYTOii CTOPOHBI, HEPEeKM U C/TyUau YIIoTpe6aeHus TpeTbero auua (c. 145-146).

OIHaKO CTOPOHHMKY APYToii TOUKU 3peHUs YTBEPKOAIOT o0paTHoe. Tak, B pabore, nmocBsiménHoi HIIP B xymo-
JKeCcTBeHHOI mpo3se Jlym AparoHa, A. A. AHapueBckas (1967) paccmarpuBaeT BHYTPEHHMII MOHOJIOT, B KOTOPOM
IIpY 1lepefaue «BHyTPEHHEN peun» IepCOHaKa IIPOUCXOAUT TPAHCIIO3ULMS [I0BECTBOBATEIS], B KaueCTBe Pa3sHOBU[-
HocTy HITP: HITP C/IOBHO «CJIMBAETCSI» C BHYTPEHHMM MOHOJIOTOM, 00pa3sysl OIVH XyI0KeCTBEHHbIN MpuéM. ITo MmHe-
Huio B. IlImuaa (2008, c. 227), BHYTPEHHMUIT MOHOJIOT (B €T0 TEPMMUHOJIOTUM — «HECOOCTBEHHO-IIPSIMOI MOHOJIOT»)
TaKke mpubmskeH K HIIP, MOCKOMbKY OHM MOTYT CTPOUTBCS TT0 OMHOMY Iira6iony. Kpome Toro, B. IlImMup onepupyet
MTOHSTMEM «HECOOCTBEHHO-aBTOPCKOTO MOBECTBOBaHMsI» (. 231-233), rme moBecTBOBaTelb 3aMMCTBYET (Gpa3eosio-
TMIO TTePCOHAXKa, «MaKCUMalbHO MPUOIMKAeTCsS K OI[EHOUHOMY M SI3BIKOBOMY Kpyro3opy repost» (c. 233). Brievat-
JIeHue, YTO MPU 3TOM ITOBECTBOBATENb CTUPAETCS, <YXOAUT CO CIIEHbI», SIBJISETCS, M0 er0 MHEHMIO, KasKyIIMMCS,
Tak Kak OH OCTaércs Bemyuieit durypoit moBectBoBanus. Takum 06pa3oM, MOKHO CUMTATh, YTO TIOBECTBOBATEb
¥ TIEPCOHAX COCYIIECTBYIOT Ha BCEM TpOTsKeHMM TekcTa (ITagyuesa, 2010, c. 350; [Imum, 2008, c. 222), ¥ 3TO MPOSIB-
JISIeTCST Kak pa3 Ha YPOBHe BhIpaskeHMsl. Mbl, B CBOIO ouepesb, 6yaeM Takke MPUIEPKUBATbCS MHEHUS, UTO SIBJIEHUS
HIIP 1 BHYTpeHHEro MOHOJIOTA B LIeJIOM OJIU3KM.

[Ipexxge Bcero mpuBeEM IpUMeD, TAe BHYTPEHHMIT MOHOJIOT, KOTOPBIN BhICTPAaMBaEeTCsI B TOJIOBe IMMBI ITOC/Ie U3-
BeCTMsI 0 KOH(MMCKALMYM MMYIIECTBAa M IMIPUBOIUTCS B ABYX (pasax, OMO3HAETCS IO T/1aroiy meicau penser: (“Payer la
somme totale de huit mille francs.” Et méme il y avait plus bas : “Elle y sera contrainte par toute voie de droit, et notamment
par la saisie exécutoire de ses meubles et effets.”) Que faire ?... C’était dans vingt-quatre heures ; demain! Lheureux, pensa-
t-elle, voulait sans doute ’effrayer encore... (Flaubert, 2015). / Ymo denams?.. ocmasanocs monsko 24 uaca... Ho, dymana oua,
JIp3, 8eposimHo, xouem Hanyzame meHs... (1858). / — Umo denams?.. Upe3 dsaduyams uemsipe uaca, — 3mo 3Ha4uio0 3as-
mpa! Be3 comHeHus, dymana owa, Jlepé onsims xouem ucnyzamo eé€ (1881). / Umo denams? CrazaHo, uepe3 dsadyams uemoi-
pe uaca, — 3Hauum 3aempal! JIepé, dymana ona, xouem npocmo nonyzams eé (J1. T.). / — Umo denams?.. B dsaduyams uemoipe
uaca, 3aempa, cmasio 6stme. Hy, Jlepe, eepro, npocmo xouem nonyzamo e€ (T.; 1913). / Ymo denams?.. B deaduyams uemoipe
uaca; cmano 6sims, 3aempa! Jlepe, nodymana oHa, 8eposimuo, onsame xouem e€ nyeHymo (4.). / Ymo denamo?.. Yepe3 dea-
Jduyams uemsipe uaca: 3Hauum — 3asmpa! «JonxcHo 6vimo, Jlepe cHosa nyzaem», — nodymana oua (P.). / Umo denams?.. Ue-
pe3 dsadyams uemoipe uaca: 3Hauum — 3asmpa! «ZlosxicHo O6bime, Jlepe xouem cHo8a nonyzams eé», — nodymana ova (1938). /
Ymo denamo?.. Yepe3 dsaduams uemsipe uaca! 3nauum — 3aempa! Ona pewiuna, umo Jlepe npocmo nyzaem eé (J1.).

BompocuTenibHOE 1 BOCKIUIATENBHOE MTPeJIOKEHNSI C MHOTOTOUMEM IIPMHAJIeXaT camoii IMMe; BUAMMO, TIO3TOMY
B repeBonax 1881 r., FopHdenbaa v 1913 r. UCIOMb3yeTCst TMpPe, BBOAIIIEE MPSIMYI0 pedb. OTMETHM, UTO TOYKA C 3arls-
TOJ coxpaHeHa b y Ye60TapeBCKOiA, a B OCTaJIbHBIX ITEPEBOJAX OHA 3aMEHEHA VMHBbIMY 3HAKaMy MnpernHanus. Hamm-
yte 1J1arojia MbIC/IM, a TakKe UCI0/Ib30BaHMe MeCTOMMEHMI TPeThero niia CBUAETENbCTBYET O IIPUCYTCTBUM IIOBECTBO-
BaTesIsl, KOTOPBIN CO CBOETO «MeCTa» mepefaéT MbpIcau OMMbI. OgHAaKO, HeCMOTPST Ha KaKYIIYIOCSI TPO3pavyHOCTb Happa-
TUBHON CUTyalluy, IPeJICTaB/sIeTCs], TeM He MeHee, UTO MMeHHO Hajluye I71arojia MbICY BHOCUT JIOTUUECKYIO ITyTaHU-
1Iy B HEKOTOpbIE MepeBOfbl: Py oopMIeHUM TPSMOI peurt HabIIoAaeTCs PacCorIaCOBaHHOCTb B YIIOTPeOIeHUN Me-
croumeHuit. V3omopdHas repemaua (3KBMBAJIEHTHBIN [7Iar0JI MBICTY «IyMajia OHa» M MeCTOMMeHMe-IOTOIHEHVe Tpe-
TBETO JIUIIA «e€») MMeeT MecTo B mepeBogax 1881 r., JI. T. u UeborapeBckoii. Y JIro6MMOBa COXpaHeHa JIOTMKA U3JIOKe-
HMsI, HO BbIOpaH Jpyroii SKBUBAJIEHT JIJIs penser («OHa peliar). PoMM 1 aBTop nepeBozaa 1938 T. MCIIOb3YIOT COOTBET-
CTBYIOIIMM 06pa3oM O(pOPMIIEHHYIO TIPSIMYIO peub; MpU 3TOM B BapuaHTe 1938 r. 13-3a yroTpeb/ieHuss MeCTOMMEHNS
TPETHETO JINIIA (KITOMyTaTh e€») CKIaAbIBAETCS BIIeUaT/IeHMe, UYTo IMMa IyMaeT He o cebe, a 0 APYroii JKeHIIHe, Toraa
Kak B IepeBofie PoMMa 5KBUBajeHTHOE MeCTOMMeHMe-IOMOoMHeHMe OomyleHo. HakoHel, B caMOM paHHEM IepeBojie
(1858 r.) ucrnonb3oBaHa, CyAsl MO0 CMBICTY, IMpsMasi peub (C MECTOMMEHMeM IePBOro JIMIIA «HAITYyTaThb MeHsS»), HO OHA
odopmieHa He B COOTBETCTBMYM C COBPEMEHHBIMY HOpMaMM MYHKTyaluu. DTOT NMPUMEDP WITIOCTPUPYET HaboneH e
K. T'appg TamuH (Gardes Tamine, 2010, c. 141) o 3aumcTByembix HITP uepTax Kak IpsiMOiA, TaK 1 KOCBEHHOM pPeun.

TeKCT poMaHa M300MU/TyeT IIPMMEPaMy, KOTOPbIE MOSKHO OTHECTU K «IIOTPaHMYHBIM» CJIy4asiM, IZe IJ1arojl MbIC/IN
oTcyTcTByeT. OTMETMM, UTO GOBIIMHCTBO U3 HUX OKMAAeMO TPUHAIIEKUT IMMe BoBapy, IJIaBHOI repoyHe poMaHa,
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Hanpumep: Est-ce que cette misére durerait toujours ? est-ce qu’elle n’en sortirait pas ? Elle valait bien cependant toutes
celles qui vivaient heureuses ! Elle avait vu des duchesses a la Vaubyessard qui avaient la taille plus lourde et les fagons
plus communes, et elle exécrait injustice de Dieu ; elle s’appuyait la téte aux murs pour pleurer ; elle enviait les existences
tumultueuses, les nuits masquées, les insolents plaisirs avec tous les éperduments qu’elle ne connaissait pas et qu’ils
devaient donner (Flaubert, 2015). / Heyxcenu xce, uacmo dymana dmma, sma nowias, 6eoHas #u3Hs HUK020a He usme-
Humcs?.. A, mexcdy mem, s Cmoi0 HUKAK He HUXce mex, Komopule xusym 6 cuacmuu. — 5 eudena 6 Bobroucape 2epy02uts, —
U npaso, cmaw ux 6ui1 Moauje u zpybee Moe20, MaHepsl — ANEKO He MAK U3SIUjHLL... 3a UMO e makas Hechpageonu-
eéocmo?.. 1 dmma npoknuHana onpedenetue cyov0vl, 20pbK0 NIAKANA, ¢ My4UMENbHOK 3a6UCMbi0 dyMana o WymHOL
MHU3HU, O BeCeblX apusix, 0 6cex Ge3yMHbIX HACTANCOEHUSIX C MeM YnoeHUeM, KaKoe 00HCHO Bbl0 3aKI0UaAmsCs 6 HUX U Ka-
K020 OHA, 6e0Has HceHwuHa, He 3Haad... (1858). 13 Bcex IeBATU MEePeBOIOB TOJbKO B TeKcTe 1858 r. 3TOT ¢parMeHT
TIOJTHOCTBI0 0OPMIIEH KaK IIPSIMasi peub C MCIOIb30BaHMEM MeCTOMMEHNS [TePBOro JIMIA; KPOMe TOTo, 06aBIeHO
CJIOBOCOYETaHMe, XapaKTepU3YIoIee TMYHOe OTHOIIeHMe K DMMe («OeHast sKeHIIHA»), KOTOPOTO B OPUTMHAJIE HeT.

Heo3ByueHHble Mbiciy Lllap:st mocsie HeyIavHOI IMOIBITKM BBIIEUUTH XPOMOTY KOHIOXa UImonuTa Takke Iproo6-
petaoT GopMy BHYTPeHHEro MOHOJOra, rae lllapnb cHavyana meiTaeTcs cebst ONMpaBaaTh, a 3aT€M PUCYET CBOIO OY-
IYIIHOCTh B MPAYHBIX Kpackax, OIacasich II0Tepy peryTauuy, COCTOSIHMS, PaclIpOCTPaHeHUs JYPHOIi C/IaBbl, HE06-
XOOMMOCTM OTOMBATBCS OT HAacMeIlleK 1 oTBevaTh Koyieram: Quelle mésaventure ! pensait-il, quel désappointement !
Il avait pris pourtant toutes les précautions imaginables. La fatalité s’en était mélée. N'importe ! si Hippolyte plus tard ve-
nait a mourir, c’est lui qui 'aurait assassiné. Et puis, quelle raison donnerait-il dans les visites, quand on linterrogerait ?
Peut-étre, cependant, s’était-il trompé en quelque chose ? Il cherchait, ne trouvait pas. Mais les plus fameux chirurgiens se
trompaient bien. Voila ce qu’on ne voudrait jamais croire ! on allait rire, au contraire, clabauder ! Cela se répandrait
jusqu’a Forges ! jusqu’a Neufchdtel ! jusqu’a Rouen ! partout ! Qui sait si des confréres n’écriraient pas contre lui ? Une
polémique s’ensuivrait, il faudrait répondre dans les journaux. Hippolyte méme pouvait lui faire un procés. Il se voyait
déshonoré, ruiné, perdu ! Et son imagination, assaillie par une multitude d’hypothéses, ballottait au milieu d’elles comme
un tonneau vide emporté a la mer et qui roule sur les flots (Flaubert, 2015). B mepeBomax 1858 r., Pomma 1 1938 r. aToT
MOHOJIOT L[eIMKOM OQOPMIIEH KaK HpsMasi pedb, BUIUMO, [O]] BAUSHUEM UCXOFHOTO pensait-il («gyman oH»). B me-
peBogax YeborapeBckoit, Pomma u 1938 r. uMeeTcs pa3bsCHeHMeE, TIe SKBUMBAJEHTOM MECTOMMEHMIO il BBICTYMAEeT
«[llapap» BO M36ekaHMe MYTAHUIIBI, TTIOCKOJIBKY B Mpeabiaylleit ¢ppase peub upet o6 Vnmonure. B 1enom Bo Bcex
nepeBojax wieHeHue Gpa3 coxpaHseTcs 1 popMa usnoskeHus (pasmpiiuierus llapsst) Toske nepepaHa.

OTMeTHM, YTO eciiu BO BCeX MPUBENEHHBIX MPUMeEpax opurrHana Gopma U3I0KeHUs C TOUYKU 3PEeHNUs] HappaTuBa
UIeHTUYHA, TO C TOYKY 3peHMs JIEKCUKM M CMHTaKCKca HaGIIoNaloTcs pacxokaeHusl. Tak, pparMeHThl, OTHOCSIIMECS
K OMMe, OT/IMYAIOTCS GOMbIIEl CMHTAKCUYECKOH CJIOKHOCTBIO (CTIOKHOTIOIYMHEHHDIE TIPEIIOKEeHNST, HeJTMYHbIE (HOPMBbI
IJ1arosa, OGHOPOIHbIe WIEHbI ITpeIOKeHVsT) M JIeKCUYeCKuM pa3HoobpasyueM, 4To, CKOpee BCero, He CTOMUT CUMTAaTh
MPSIMBIM BMeEILATeIbCTBOM MTOBECTBOBATEISI BBULY TOTO, UYTO OMMa 6bia jTyullle 06pa3oBaHa u 6ojlee HAUMTAHA, YeM
Te ke [llapap u ero nepsas >keHa. [I03TOMy MbI He MOKEM MOJHOCTbIO cornmacuThbes ¢ b. A. Yenenckum (2000) B ToM,
YTO TIOBECTBOBATE/Th M3JIaraeT MbIC/IU MTePCOHAKA UCKITIOUUTELHO B CBOVICTBEHHOI €My, TOBECTBOBATENI0, MaHepe.

YTo KacaeTcsl MEPEBONOB, TO UCXOLHAas GopMa M3IOKeHUS! (BOCKIMIIATETbHbBIE MPeIOKEHNUSI, PUTOPUUECKIE
BOITPOCHI, BOITPOCHO-OTBETHAsA ¢GopMa) B OCHOBHOM COXPaHSIETCs, HO B psifie C/Iy4aeB OHA repejaHa B Gopme mpsi-
MOJ1 peunt. BeposiTHO, mepeBOOUMKY IPUOETalOT K Hell IO/ BIMSHMEM MCXOIHOTO TeKcTa ¢ HIIP, KoTopast 3a1MCTByeT
HEKOTOpbIe UepThl IMPSMOI peuyy ¥, BO3MOXHO, B CBSI3M C 3TUM He BCETHA KBAIUPUIMPYETCS MepeBOTYMKaAMMU
KaK TaKoBasl, a CKOpee paclieHMBaeTCsT Kak «HeJoo(hopMIeHHas » TIpSIMast peub 1 MTOITOMY B ITepeBOjie KOPPEKTUPYeT-
CSI M TEM CaMbIM 06peTaeT «<HOPMATUBHbBIT» BU],.

3akioueHue

Wrak, HIIP npencrasisieT co6oit crienn@myeckyo pa3sHOBUIHOCTh HappaTuBa, KOTOpasl IMO3BOJISIET IepeaBaTh
KakK Yykue CJIoBa, Tak ¥ Uy>Kue MbICIM; OHA 3aHMMaeT MPOMEeXYTOUHOe IOJ0KeHe MeKAY MPSIMOii M KOCBEeHHO
peublo U Hepeako KBanmbuiupyercs Kak «peueBas aHomanus» (Jomiuuu, 2010). IIpu nepesoge HIIP Bbi3biBaeT
oTpefie/IEHHbIE CIOKHOCTH: aHAIU3 CIIOCO00B mepenaun dhparmeHToB ¢ HITP Ha pycckuit I3bIK ITOKa3bIBAEeT, UTO U30-
MOpGM3M HappaTUBHBIX COCTABISIONMX OPUTIHAJIA MMEEeT MecTo He Bceraa. O6061IMM CrIoco6bl, K KOTOPbIM Ipube-
raroT MepeBOAUYMKM, TPUMEHUTENIBHO K KaXKIOMY M3 JBYX TUIIOB Hallei Kiaccu@uKammum, 1 ciejiaeM BbIBOABI.

1. Tlepenaya 4yskuX CIOB.

1.1 WcxopHblie ¢pparMeHTHI C BbIAEJIEHHO KYPCMBOM UYKOi Peubio IepelaroTcsl HauMeHee M30MOP(HO B IIaHe
«oopMIeHMsT»: Y GOMBIIMHCTBA MEPEBOJUYMKOB YKa3aHMs Ha MPUMHAIJIEKHOCTh YYKMX CJIOB, KaK IIPaBUJIO, OTCYT-
CTBYIOT, 32 MCKIIOUeHreM JII06MMOBa, KOTOPbIN MOMeNAeT SKBUBAJIEHTHbIE IUTUPYeMble (HpParMeHThl B KaBbIUKU
VIV VICTIONIb3YET MPSIMYIO peub, U 3a UCKIoueHreM Ye60TapeBCKOIi (UTO BIMCHIBAETCS B OYKBAIMCTCKMUIT XapaKTep
€€ 1epeBOfa), XOTS OHAa He CTOJIb IT0C/Ief0BaTeIbHA B TOM OTHOLIeHUM. UTO KacaeTcsl CMHTaKCuCa, TO B IepeBoiax
1858 r. 1 1881 r. Bo3MOXKeH Iepeckas (a 3HaYMT, BbIOOPOUHAsS, HETIOTHAs Mepefaya ColepskaHusl OpUTMHAIIA) C UC-
M0JIb30BaHMEM CJIOKHBIX ITPeJIOKEeHUN C OGHOPOAHBIMY IPUIATOYHBIMMA.

1.2 UcxopuHble ¢hparMeHTHI C UY3KOii peublo 6e3 yKasaHMs aBTOPCTBA MEePeAaloTCs 1Mo 60IbIleit YacT u3oMopd-
HO: BEPOSITHO, HEKOTOPBIMM IIepeBOAUYMKAaMy OHM BOBCe He OIo3HarTcs Kak HIIP mnn B ux rinasax «MacKUpyoOTCSI»
oA, KOCBeHHY0 peub. OHaKo B riepeBofe 1858 r. Hepenko Gurypupyer npsimast peysb.
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OTMeTMM, 4TO MpsIMasi peub B MepeBofaxX pasHbIX JET MPMHUMAaeT pas3Hblil BU: Tak, y UeboTapeBcKoii 1 JIo6u-
MOBa OHa 0POPMJISIETCSI B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHBIMM HOPMaMM ITYHKTYalluu, TOTAA Kak B repeBomax 1858 T.
1 1881 r. MyHKTYallMOHHO OHA HMKAaK He 0(OPMIISIETCSI.

2. BHyTpeHHUII MOHOJIOT.

B ciyyae mepemauyn BHYTpPEHHETO MOHOJIOTA, T.e. MBICIEN MepCOHaXa, MCXomHast GopMa U3IoKkeHus (BOIIPOCH-
TeJIbHbIE Y BOCK/IMIIATE/IbHbBIE ITPOCThIE MTPEJIJIOKEHNSI, BOIIPOCHO-0TBETHAs (opMa) MPeMMYILeCTBEHHO ITePeHOCUTCS
B IT€PEeBOIHbIE TEKCTHI C COXpPaHEHMEM MyHKTyalyy, 0cobeHHO JIIo61MoBbIM. Hanbosee cyiecTBeHHbIE PACXOXKIEHMS
Ha YpOBHE CMHTAKCMCa BHOBb MMEIOT MeCTO B nepeBojax 1858 r., 1881 r., roe mpenmnoyTeHue OTAAETCS KOCBEHHOI
peun, mogyac B hopMe repeckasa. MOKHO MPeAIIONOKUTD, YTO MEPEBOSUMKN UCTTPABIISIOT, CIIIAKMUBAIOT KAXKYIITYIOCS
MM HappaTMBHYIO «IIEPOXOBATOCTh» OpuUIMHAIa (Mpuémsl clarification, ennoblissement, homogénéisation (Berman,
1999, c. 54, 57, 60)). Ha ypoBHe CMHTaKCyMCa MPOUCXOIUT 00beIMHEHME HECKOTBKUX MPOCTHIX (QPaHITy3CKMUX MPeIJio-
SKeHMI1 (BOCKIUIATeIbHbIX, BOIIPOCUTEIbHBIX) B OJHO PYCCKOE CJI0KHOE TIOBECTBOBATEIbHOE MPEeIoKeHMEe, HepeqKo
C OJHOPOIHBIMY TIPUAATOYHBIMMU, T.€. HABITIOJAETCS B TOM UMC/Ie HeiiTpanusanms 3KCIpecCuBHOCTH. Takash CMHTaK-
cuueckas TpaHchopmalust IpUBOAUT U K CMEHe TUIIa CBSI3M — TUIoTakcucy. Kpome Toro, B psifie ciydaeB B 060UX
PaHHUX TepeBOAax MCIOAb3YyeTcsl U mpsiMasi peub. C Apyroii CTOPOHBI, B MepeBogax ['opHdenpaa u 1913 r., Pomma
1 1938 I. MMeeTCsT TEHAEHLMSI K MCIIONb30BaHMIO 6oslee KOPOTKUX MPeIJIosKeHUit (3a CUET 3aMeHbl MCXOIHOM TOUKM
C 3aMSITOV Ha TOYKY), BO3MOXHO, JyIsl coxpaHeHust 3ddekTa mpsMoi peun, Kotoporo He aumieHa HITP. OnucaHHbie
pPacxoXIeHus B «pa3Hble CTOPOHBI» B pa3HbIX MepPeBOiax MOIYT TPAKTOBAThCS KAK BO3MOYXKHOE CTpeM/IeHNe IIepeBoi-
YMKOB JOOUTHCS HAPPATUBHOIO eIMHO00pasyis, HO pa3IMUHbIMM CPEICTBAMMU.

IMepeiigém K 0COGEHHOCTSIM KaskAOTO U3 AEBSITU PYCCKUX MEPEBOAOB. VX aHa/IN3 Ha MpeaMeT nepegauym Happa-
TUBHBIX COCTaBJISIOIINX OPUTHHAA, B yacTHOCTY HIIP, mokasas, 4To 0COGEHHOCTYU IEePEeBOAOB TOV MM MHOI Tpa-
IUIMK He BCeraa MPOCIeXXUBAIOTCS OCTATOYHO YETKO. Tak, B paHHMX (OTHECEHHBIX HAMM K «BOJIbHBIM») IIEPeBOIAX
KoHma XIX B. (1858 r., 1881 r.) uMeeT MecTo, HeiiCTBUTETbHO, «CBOGOTHOE» M3JIOKEHNe TEKCTa OpUIMHAaIa, KOrma
ucxogubie ciyyau HITP mpenogHocsiTcs B popMe KOCBEHHO# peun (peske — MPsIMOi peun), MOXOXKei Ha repeckas,
¢ nobaBjieHMeM TJIaroJI0B PeUl MJIM MBICTY U C COOTBETCTBYIOIMMY CMHTAKCUUECKMMM TpaHCHOpMaIUIMIU.

B mepeBogax, MpuHaaaeskaimx 6ykBamcTckoit TenaeHiyu (J1. T., Topudenbaa, 1913 r. u YeboTapeBCKoit), UCXOM-
Hast (popma U3JI0KEHMST O5KUIaeMO B OCHOBHOM TIepeiaHa Ha PYCCKMIA SI3bIK (OHAKO B C/IyYae C LIUTUPOBAHUEM TOJIBKO
YeboTapeBcKast <ITOATBEPKAAET» MPUHAIJIEXXHOCTh K OYKBaMCTCKOI TpaguLyuy). DTU BbIBOIbI HE UAYT Bpa3pes C pa-
Hee CIeTaHHbIMY HaMM 3aK/TI0UEHUSIMY OTHOCUTEIBHO 0COOeHHOCTel 3TuX rnepeBopos (Kapamner, 2017).

«[IpoMeskyTOUHbIe» mepeBofbl Pomma u 1938 r. u3oMopdHb! B MeHbIIIeH CTelleH!: LIUTUPOBAHME Yallle BCEro
He BOCITPOM3BOJIUTCS, HO BMeCTe C TeM IIpU Iepefaue MHbIX (PparMeHTOB MOXKeT IIPUMEHSIThCS IIPSIMasi peub; BHYT-
PeHHUIT MOHOJIOT JKe TlepeJJaH B OCHOBHOM M30MOpP(dHO.

Haxkowerl, B mepeBoje JIto61IMOBa, OTHOCSIIIETOCS K COBETCKOI 1ikosie, HITP B OCHOBHOM COXpaHeHa, B TOM Uuciie
C mepeaveit MICXOIHOTO IUTUPOBAHMS M MHOTIA C JOGaBAEHMEM CJIOB ITOBECTBOBATEIS. B 3TOM OTHOIIIEHUY €ro Ie-
PEeBOJI, XapaKTepu3yeTcsl BLICOKOM mosieit n3omMopdu3Ma, B OTJAMYME OT PsIa CMHTAKCUUYECKUX aCIeKTOB, MCCIel0-
BaHHbIX Hamu paHee (Kapamnerr, 2016).

Takum obpasom, Ipu repeBoge ¢pparmeHToB ¢ HIIP 3ameiicTBOBaH 1e/blii KOMITIEKC (JaKTOPOB, OKa3bIBAIOIINX
BJIMSIHYE Ha BbIOOP TOTO WJIM MHOTO TIEPEBOAYECKOTO PeIlleHus], He BCeraa coo6pasHoro ¢ epeBoAYeCKOii Tpaauineit
Ha MOMEHT BBITIOJTHEHMS ITepeBoja. Mi3oMmopdHoe 0TOOpaskeHMe KaKMX-/IMO0 acIIeKTOB OPUTMHAJIA HE O3HAYAET «3€ep-
KaJbHOCTU» B IPYTMX acnekTax. Tak, mepesonabl [opHdenbaa, 1913 r. u YeboTapeBcKoii M130MOpdHBI B IIaHe repeia-
Yy MYHKTyalyy, HO MeHee M30MOp(dHBI Ipy mepegade HappaTUBHBIX ocobeHHOCTe, cBsI3aHHbIX ¢ HIIP. ITepeBof,
JI1061MMOBa, HAMIPOTUB, Hanbojee M30MopdeH ¢ HappaTUBHOI TOUKY 3peHMsI, HO crieluduueH rnpy mnepegave CMHTaK-
CUYECKUX, JIEKCUUECKUX M ITYHKTYalMOHHBIX acreKToB. VIHbIMM Cl0BamMm, TO, YTO NMPUHSATO HA3bIBATh B IepeBOje
OyKBa/M3MOM, — B JEMCTBUTEILHOCTM 6OJiee MHOTOTDAHHOE SIBJIEHMe, U TiepeJavya HappaTUBHBIX COCTABJISIONIVX
OpUTUHAJIA B OUepeIHOI pa3 CJIY>KUT TOMY IMOATBEPXKIEeHMEM.

IMepcriekTUBBI JanbHelilero uccienoBanms. Hactosiiee uccaeioBaHue MOKHO MPOAO/IKUTD U CYIIeCTBEHHBIM
06pa3oM pacIIMpuUTh Gyiarogapsi MpUBIeUYeHUI0, HAIIpUMep, aHIJIOSA3bIUHbIX NepeBonoB “Madame Bovary”. Ilpen-
CTaBJIIeTCS HEOE3BIHTEPECHBIM PACCMOTPETD HA MX MaTepuasie BapuaHThI mepeaauy pparmMeHToB ¢ HIIP 1 cpaBHUTH
UX C PYCCKOSI3bIYHBIMM TTepeBOZaMHU, a 3aTeM BbISIBUTh 3aKOHOMepHOoCTHM Mepeaun HITP Ha pa3Hble SI3bIKNU.
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